Ophtecs

@ ENGLISH | Instructions for Use

Disinfecting, cleaning and storing system for soft contact lenses.
FOR ALL SOFT CONTACT LENSES INCLUDING SILICONE HYDROGEL LENSES

® FRANGAIS | Mode d’emploi

Systeéme de désinfection, de nettoyage et de conservation pour lentilles
de contact souples.

POUR TOUS LES TYPES DE LENTILLES DE CONTACT SOUPLES, Y COMPRIS LES
LENTILLES EN SILICONE HYDROGEL

@ DEUTSCH | Gebrauchsanweisung

Desinfektions-, Reinigungs- und Aufbewahrungssystem fuir weiche

Kontaktlinsen.

FUR ALLE WEICHEN KONTAKTLINSEN EINSCHLIESSLICH SILIKON-HYDROGEL-LINSEN

® ESPANOL | Instrucciones de uso

Sistema de desinfeccidn, limpieza y almacenamiento para lentes de

contacto blandas

PARA TODAS LAS LENTES DE CONTACTO BLANDAS, INCLUIDAS LAS DE HIDROGEL

DE SILICONA

@ ITALIANO | Istruzioni per I'uso

cleadew

ADVANCED CARE SYSTEM

Sistema di disinfezione, pulizia e conservazione per lenti a contatto

morbide.

PER TUTTE LE LENTI A CONTATTO MORBIDE, INCLUSE LENTI IN SILICONE IDROGEL

Read this instruction sheet carefully before using cleadew, and keep it for future reference.
To avoid eye infections or damage, always follow the user instructions.

{0 COMPOSITION AND DESCRIPTION
Do not use cleadew if allergic to any of the ingredients used in cleadew.

Lisez attentivement cette notice avant d’utiliser cleadew et s’y référer si besoin par la suite. Afin
d’éviter toute infection ou Iésion oculaire, il est important de suivre les consignes d’utilisation.

{0 COMPOSITION ET DESCRIPTION

N'utilisez pas cleadew en cas dallergie a I'un des ingrédients utilisés dans sa composition.

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie cleadew benutzen und bewahren Sie sie zum
Nachschlagen auf. Halten Sie sich immer an die Gebrauchsanweisungen, um Augeninfektionen

oder Schaden zu vermeiden.

. ZUSAMMENSETZUNG UND BESCHREIBUNG

Benutzen Sie cleadew nicht, wenn Sie gegen einen der Inhaltsstoffe allergisch sind.

Lea atentamente este folleto de instrucciones antes de usar cleadew y guérdelo para futuras
consultas. Para evitar infecciones y dafio en los ojos, siga siempre las instrucciones del usuario.

{0 COMPOSICION Y DESCRIPCION

No utilice cleadew si es alérgico a cualquiera de sus ingredientes.

Leggere attentamente il presente foglietto illustrativo prima di utilizzare cleadew e conservarlo per
riferimento futuro. Per evitare infezioni o lesioni oculari, seguire sempre le istruzioni per I'uso.

{0 COMPOSIZIONE E DESCRIZIONE

Non utilizzare in caso di allergia agli ingredienti che compongono cleadew.
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Cleanin

Tablet Neutralization

Filling Line 8mL Symbol € is printed /Do not eat Symbol @ is printed

This solution is
used for dissolving
cleadew

and rinsing lenses.

Povidone-iodine in the tablet quickly destroys harmful
microorganisms, including Bacteria, Fungi, and Acanthamoeba.
Next, the Ascorbic acid in the tablet neutralizes the
povidone-iodine to a safe level. Finally, the included proteolytic

Lens holder | enzyme completely removes protein deposits.

Hydrogen peroxide

Povidone-iodine (4.0 mg/tablet), as preservative

Nettoyage,
Neutralisation

2 Comprimé
~—

Présence du symbole @

Présence du
symbole

Chaine de

remplissage 8 mL /\Ne pas ingérer

La povidone iodée dans le comprimé détruit instantanément les
micro-organismes nocifs tels que les bactéries, les moisissures et
I'acanthamoeba. Ensuite, la povidone iodée est neutralisée a un
niveau sir par I'acide ascorbique. Enfin, les enzymes protéolytiques
présentes éliminent complétement les dépots protéiques.

Cette solution est
utilisée pour
dissoudre cleadew@,
ainsi que pour rincer

Support a lentilles les lentilles.

Péroxyde d’hydrogene

Povidone iodée (4.0 mg/comprimé),

Fdlllinie 8 mL Symbolﬁ ist gedruckt

Tablette

(S

/\Nicht essbar!

ETERILE A

Reinigung,
Neutralisation

Symbol @ ist gedruckt

Linsenhalter
Proteinablagerungen.

Das Povidon-lod in der Tablette zerstért schadliche
Mikroorganismen, einschlieBlich Bakterien, Pilzen und
Acanthamoeba. Als ndchstes neutralisiert die Ascorbinsdure das
Povidon-lod auf ein sicheres Niveau. SchlieBlich entfernt das
proteolytische Enzym, das beigefiigt wurde, noch vollstandig alle

Mit dieser Fliissigkeit
wird cleadew @
aufgeldst und die
Kontaktlinsen
gereinigt.

Povidon-lod (4.0 mg/tablette),

Wasserstoffperoxid als

Linea de llenado 8 mL el envoltorio

s Comprimido
~—

El simbolo@ va impreso en

Desinfeccion
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Limpieza,
Neutralizacion

El simbolo@ va
impreso en el bote

ANo ingerir

Portalentes
depdsitos de proteinas.

La iodopovidona contenida en el comprimido destruye
rapidamente los microorganismos nocivos, incluidos las bacterias,
los hongos y el Acanthamoeba. Luego, el acido ascorbico
neutraliza la iodopovidona hasta alcanzar el nivel de seguridad.
Por ultimo, la enzima proteolitica elimina completamente los

La solucion se utiliza
para disolver los
comprimidos
cleadew @ y
enjuagar las lentes.

lodopovidona (4.0 mg/comprimido),

Perdxido de hidrogeno

F~

Linea di
riempimento 8 mL

Compressa

Contrassegnate coniil simboloa

Disinfetta

Pulisce,
neutralizza

Contrassegnata con
il simbolo @

/\Non ingerire

Gabbietta
proteici.

Lo iodopovidone presente nella compressa distrugge rapit te
i microrganismi nocivi, compresi batteri, funghi e acanthamoeba.
Successivamente, I'acido ascorbico presente nella compressa
neutralizza lo iodopovidone portandolo a un livello sicuro. Infine,
I'enzima proteolitico incluso rimuove completamente i depositi

Questa soluzione
serve a dissolvere
cleadew@ e a
risciacquare le lenti.

lodopovidone (4.0 mg/compressa),

Perossido di idrogeno
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Open the lens holders and
place each lens on each dome.
Close the lens holders with care.

;\% cleaew »

Disinfecting  Cleaning

Place a tablet of cleadew @in
the lens case, place it in the
centre of the bottom. Fill the
case with cleadew @ up to the
filling line. Close the cap tightly.
Do not use tablet if discoloured
or broken.

Soak the lenses for at least
4 hours. Cleaning process
begins after the solution
colour changes.

Ouvrez I'étui et placez une
lentille sur chaque support.
Fermez I'étui soigneusement.

N
% clesew -

Désinfection Nettoyage

Ajoutez un comprimé de
cleadew @) dans I'étui a lentilles,
placez-le au centre du fond.
Remplissez I'étui avec cleadew@
jusqu’a la chaine de
remplissage. Refermez I'étui
soigneusement. N'utilisez pas

de comprimé décoloré ou cassé.

Laissez tremper les lentilles
pendant au moins 4 heures.
Le processus de nettoyage
commence lorsque la solution
change de couleur.

Offnen Sie die Linsenhalter und
legen Sie je eine Linse in eine
der Mulden. Vorsicht beim
SchlieBen der Linsenhalter.

Geben Sie ein Tablette cleadew ) in
das Linsenbehaltnis und platzieren Sie
diese in der Mitte des Bodens. Fiillen
Sie den Behélter mit cleadew ¥ bis
zur Fiilllinie. Nach Gebrauch den
Deckel fest verschlieBen. Verwenden
Sie die Tablette nicht, wenn Sie
zerbrochen oder verfarbt ist.

N
% c\egew »

Desinfektion Reinigung

Weichen Sie die Linsen
mindestens 4 Stunden

lang ein.

Der Reinigungsvorgang
beginnt, wenn sich die Farbe
der Lésung verandert.

Abra el portalentes y coloque
cada lente en su casilla
correspondiente. Cierre el
portalentes con cuidado.

% clegew »

Desinfeccion Limpieza

Coloque un comprimido
cleadew§) en el estuche para
lentes situandolo en el centro del
fondo. Llene el estuche con
cleadew@ hasta la linea indicada.
Cierre la tapa firmemente.

No utilice el comprimido si estd
decolorado o roto.

Deje las lentes en remojo
durante al menos 4 horas.

El proceso de limpieza empieza
después de que la solucién
haya cambiado de color.

Aprire la gabbietta e
posizionare ciascuna lente sul
rispettivo supporto. Chiudere la
gabbietta con cura.

N
% cleaew »
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Disinfezione  Pulizia

Porre una compressa di

cleadew €3 nel portalenti,
posizionarla al centro sul fondo.
Riempire con cleadew@ fino alla
linea di riempimento. Chiudere
bene il tappo. Non utilizzare
compresse scolorite o danneggiate.

Immergere le lenti per almeno
4 ore.

Il processo di pulizia comincia
quando la soluzione cambia
colore.

Check colour!

Ensure that solution and lens are
completely clear. If orange colour
remains even after 4 hours, see
PRECAUTIONS below.

STORAGE

Remove the lenses.

- [

r Vérification de la couleur!

Rinse lenses in the palm of
your hand with cleadew @
before wearing them.

After completing the above steps, in case of storing the lens for more than 24 hours, you should

replace the solution with cleadew@.

You may store the lens in the unopened lens case up to 7 days, and then repeat the care steps from

the beginning before wearing your lens.

A) WARNINGS

* Do not use cleadew if allergic to any of the ingredients used in cleadew .

« If you experience persistent eye discomfort, excessive tearing, vision changes, or redness of the
eye, remove your lenses immediately and consult your eye doctor or an eye care practitioner.

* Do not use cleadew with any eye medication or other contact lens care products.

) PRECAUTIONS

Read this instruction sheet carefully before using

leadew and keep it for future reference. To avoid eye
infections, always follow the user instructions.

« Do not reuse the solution. (The solution after lens care is
neutralized and cannot disinfect the lens. To prevent eye
infection, do not reuse the solution).

« If the solution does not turn orange after you have added
atablet, discard the solution, wash and dry the lens case,
and then repeat the care steps from the beginning, in
accordance with the user instructions.

* Do not wear your lenses if the orange stain persists.

* Consult your eye care practitioner if you have worn
un-neutralized lenses.

* Ensure that solution and lens are completely clear before
wearing the lenses. If orange colour remains after 4
hours, lightly shake the lens case and leave it aside for
20-30 minutes. Check if the colour has disappeared. If
orange colour persists, discard solution and repeat care
steps from the beginning.

* After each use, discard any cleadew solution that
remains in the lens case.

 After each use of cleadew, wash the lens case with
sterile saline solution and allow it to air dry.

* Children should not use cleadew by themselves; parents
are requested to be responsible for their daily care.

* Use only the specially designed lens case provided
with cleadew.

. @ Discard any remaining solution 3 months after
opening the bottle.

* Always use cleadew @) and cleadew @ together.

* Close bottle tightly after use.

* Do not use cleadew with hard or rigid gas permeable
lenses.

* Do not swallow the solution or the tablets.

* Do not touch the tip of cIeadew@ to avoid
contamination.

* Do not use cleadew for heat disinfection.

* Do not use tablet if broken.

+ Do not use cleadew after the expiry date.

+ Do not use the solution or tablet if it is discoloured.

Do not use cleadew if the tamper seal is damaged or

sing.

Do not use tap water to store and rinse the lenses.

out of reach of children.

Store products in a dry place at room

ure, avoiding direct sunlight.

* Do not replace cleadew@ with any other container.

* Do not use cleadew with an old lens case.

* Always use the new lens case provided.

* Use the tablet immediately after opening the package.

* Always store the tablets in their aluminum package when
notin use.

* Do not change the contact lens care system without
consulting eye care professional.

Boric acid is toxic to reproduction and can reduce

future fertility if taken by children or harm babies if taken

by pregnant or lactating women. Although this product

also contains boric acid, the amount of boric acid in this

product is at a concentration that does not pose a health

hazard. This product is safe for use by children and

pregnant or lactating women as long as the product's

directions are followed. Sensitivity to chemicals differs

from person to person. For sensitive individuals, the

recommendation is to rinse the lens with sterile saline

solution before wearing.

- [y

r Priifen Sie die Farbe!

Assurez-vous que la solution et les
lentilles sont entierement
incolorées. Voyez les PRECAUTIONS
D’EMPLOI ci-dessous si la présence
de la couleur orange persiste aprés
4 heures.

Retirez les lentilles.

Rincez les lentilles dans la
paume de la main avec
cleadew@ avant de les porter.

CONSERVATION

Une fois les étapes décrites ci-dessus terminées, il est nécessaire de remplacer la solution cleadew @
en cas de conservation des lentilles dans I'étui pendant plus de 24 heures.

Les lentilles peuvent étre conservées dans un étui a lentilles fermé jusqu’a 7 jours. Dans ce cas, avant
de porter les lentilles, il est nécessaire de répéter les étapes de soin depuis le début.

A) AVERTISSEMENTS

* N'utilisez pas cleadew en cas d’allergie a I'un des ingrédients utilisés dans cleadew.

* En cas de sensation d’inconfort aux yeux permanent, d’un larmoiement excessif, de changements
dans la vision, ou de rougeurs aux yeux, retirez les lentilles immédiatement et consultez votre
ophtalmologiste ou un spécialiste de soins oculaires.

« N'utilisez pas cleadew en méme temps qu’un médicament pour les yeux ou qu’un autre produit

d’entretien pour lentilles de contact.

4A) PRECAUTIONS D’EMPLOI

Lisez attentivement cette notice avant d'utiliser

dew et s’y référer si besoin par la suite. Afin d’éviter
toute infection ou Iésion oculaire, il estimportant de
suivre les consignes d’utilisation.

* Ne réutilisez pas la solution. (Aprés I'entretien des
lentilles, la solution est neutralisée et ne peut plus
désinfecter d’autres lentilles. Pour éviter toute infection
oculaire, ne réutilisez pas la solution.)

* Si, aprés avoir introduit un comprimé, la solution ne
devient pas orange, jetez la solution, lavez et séchez
I'étui a lentilles puis recommencez les étapes de soin
depuis le début selon ce mode d’emploi.

* Ne portez pas les lentilles si la tache orange persiste.

« Consultez un spécialiste de soins oculaires quand vous
avez porté des lentilles non neutralisées.

* Assurez-vous que la solution et les lentilles sont
entierement incolores avant de porter les lentilles. Si une
teinte orange persiste aprés 4 heures, secouez
légerement I'étui a lentilles et laissez-le pendant 20-30
minutes. Vérifiez que la couleur a disparu. Si elle
persiste, jetez la solution et recommencez les étapes de
soin depuis le début.

* Aprés chaque utilisation, videz tout restant de solution
cleadew de I'étui a lentilles.

* Aprés chaque utilisation de cleadew, lavez I'étui a
lentilles a I'aide d’une solution saline stérile et laissez-le
sécher a lair libre.

* Les enfants ne doivent pas utiliser cleadew seuls ; les
parents sont tenus d’étre responsables des soins
quotidiens.

* Utilisez exclusivement I'étui a lentilles congu
spécialement a cet effet par cleadew.

«[E] Jetez la solution au bout de 3 mois aprés I'ouverture
de la bouteille.

* Toujours employez ensemble cleadewﬁ et cleadew@.

* Bien refermez le flacon aprés ouverture.

* N'utilisez pas cleadew avec les lentilles dures ou rigides
perméables aux gaz.

* N'avalez pas la solution ou les comprimés.

« Ne touchez pas I'embout de cleadew @ afin d’éviter la
contamination.

* N'utilisez pas cleadew pour une désinfection a la chaleur.

* N'utilisez pas de comprimé cassé.

* N'utilisez pas cleadew apres la date d’expiration.

* N'utilisez ni la solution, ni le comprimé s'ils ont changé de
couleur.

N'utilisez pas cleadew si le sceau d’inviolabilité est
déchiré ou manquant.

* N'utilisez pas de I'eau du robinet pour conserver ou

rincer les lentilles.

Conserver hors de la portée des enfants.

Conservez les produits dans un endroit sec, a
température ambiante et a I'abri de la lumiére du soleil.

* Ne remplacez pas cIeadew@ par un autre flacon.

* Ne conservez pas cleadew dans un vieil étui a lentilles.

« Utilisez toujours le nouvel étui fourni.

o Utilisez le comprimé directement aprés ouverture.

« Conservez toujours les comprimés dans leur emballage
en aluminium lorsque ces derniers ne sont pas utilisés.

* Ne changez pas de systeme de nettoyage des lentilles
de contact sans consulter un professionnel de la vue.

’acide borique est toxique pour la reproduction et

peut réduire la fertilité dans le futur s'il est absorbé par

des enfants ou nuire aux bébés s'il est absorbé par des

femmes enceintes ou allaitantes. Bien que ce produit

contienne également de I'acide borique, la concentration

de celui-ci dans le produit n’implique aucun danger pour

la santé. Ce produit peut étre utilisé en toute sécurité par

les enfants et les femmes enceintes ou allaitantes, tant

que ses consignes d’utilisation sont respectées. La

sensibilité aux produits chimiques differe d’'une personne

al'autre. Pour les personnes sensibles, il est

recommandé de rincer les lentilles avec une solution

saline stérile avant de les mettre.

Stellen Sie sicher, dass die Lésung
und die Kontaktlinsen véllig
sind. Wenn die orange Farbe nach
4 Stunden immer noch vorhanden
ist, lesen Sie bitte die
SICHERHEITSHINWEISE unten.

AUFBEWAHRUNG

Entnehmen Sie die
klar Kontaktlinsen.

- [

r iCompruebe el color!

Spiilen Sie die Linsen vor dem
Einsetzen in Ihrer Handflache
mit cleadew @ab.

Nachdem Sie die oben angefiihrten Schritte ausgefiihrt haben und die Kontaktlinsen langer als 24 Std.
aufbewahren méchten, ist es empfehlenswert die Lésung gegen cleadew@ auszutauschen.

Sie kénnen die Kontaktlinsen in dem ungedffneten Behalter bis zu 7 Tage aufbewahren. Danach
wiederholen Sie bitte die Pflegeschritte, bevor Sie lhre Kontaktlinsen tragen.

A) WARNUNGEN

¢ Benutzen Sie cleadew nicht, wenn Sie gegen einen der Inhaltsstoffe allergisch sind.

¢ Sollten Augenbeschwerden, tranende Augen, Verdnderungen der Sicht oder eine Rétung der
Augen auftreten, nehmen Sie sofort Ihre Kontaktlinsen heraus und gehen Sie zu lhrem Augenarzt.

¢ Benutzen Sie bitte cleadew nicht zusammen mit Augenmedikamenten oder anderen

Kontaktlinsen-Pflegeprodukten.

A) SICHERHEITSHINWEISE

. Lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgféltig, bevor
Sie cleadew benutzen und bewahren Sie sie zum
Nachschlagen auf. Um Augeninfektionen zu verhindern,
befolgen Sie bitte immer die Gebrauchsanweisungen.

* Verwenden Sie die L6sung nicht erneut. (Die Lésung
nach der Linsenpflege ist neutralisiert und kann die Linse
nicht desinfizieren. Um eine Augeninfektion zu
vermeiden, verwenden Sie die Losung nicht erneut).

* Farbt sich die Losung nicht orange, nachdem Sie die
Tablette in die Losung gelegt haben, schiitten Sie die
Losung weg, waschen und trocknen Sie den
Kontaktlinsenbehalter und wiederholen Sie die die
Pflegeschritte von vorn, wie Sie in dieser
Gebrauchsanweisung angegeben sind.

* Tragen Sie bitte Ihre Kontaktlinsen nicht, wenn sie
weiterhin orange gefarbt sind.

* Konsultieren Sie Ihren Augenarzt, wenn Sie nicht
neutralisierte Kontaktlinsen getragen haben.

 Stellen Sie vor dem Einsetzen sicher, dass die Lésung
und Kontaktlinsen véllig klar sind. Wenn die orange
Farbe nach 4 Stunden immer noch vorhanden ist,
schiitteln Sie den Behdlter leicht, bis die Farbe
verschwindet. Wenn die orange Farbe nicht
verschwindet, entsorgen Sie die Losung und fiihren Sie
die Pflegeschritte von vorne durch.

* Entfernen Sie nach jedem Gebrauch die im
Kontaktlinsenbehélter verbleibende cleadew-Lsung.

* Waschen Sie den Kontaktlinsenbehélter nach jedem
Gebrauch mit cleadew mit einer sterilen Salzlésung und
lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

* Kinder sollten cleadew nicht allein verwenden; Eltern
werden gebeten, die tagliche Pflege zu libernehmen.

* Benutzen Sie nur den speziellen Kontaktlinsenbehalter,
der mit cleadew geliefert wird.

« [&] Schiitten Sie die Reste der Lésung 3 Monate nach
dem Offnen der Flasche weg.

* Benutzen Sie bitte immer nur cleadew € und cleadew @
zusammen.

* Flasche nach Gebrauch fest verschlieBen.

* cleadew mit harten oder formstabilen, gasdurchlassigen
(RGP-) Kontaktlinsen NICHT verwenden.

* Verschlucken Sie nicht die Losung oder die Tabletten.

* Beriihren Sie bitte nicht die Spitze der Flasche von
cleadew@, um Verunreinigungen zu vermeiden.

* cleadew ist nicht fiir Hitzedesinfektion geeignet.

* Verwenden Sie die Tablette nicht, wenn sie zerbrochen ist.

* Benutzen Sie cleadew nicht nach Ablauf des
Haltbarkeitsdatums.

5sung und Tablette bei Verfarbung nicht benutzen.

enutzen Sie cleadew nicht, wenn das

herheitssiegel beschadigt ist oder fehlt.

* Kontaktlinsen nicht mit Leitungswasser spiilen oder darin
aufbewahren.

. [E Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite

indern auf.

ewahren Sie die Produkte an einem trockenen
Platz bei Raumtemperatur auf und vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.

« Benutzen Sie cleadew @ nur mit dem dafiir
vorgesehenen Spezialbehalter.

* Bewahren Sie cleadew nicht in alten
Kontaktlinsenbehdltern auf.

* Benutzen Sie bitte immer den neuen mitgelieferten
Kontaktlinsenbehalter.

 Tablette nach Offnung der Verpackung unverziiglich
verwenden.

* Bewahren Sie bitte die Tabletten in der
Aluminium-Verpackung auf, wenn Sie sie nicht brauchen.

* Wechseln Sie Ihr Kontaktlinsenpflegesystem nur nach
fachkundiger Beratung.

orsdure ist fortpflanzungsgefahrdend und kann bei

ahme durch Kinder die zukiinftige Fruchtbarkeit

beeintréchtigen oder bei Einnahme durch schwangere

oder stillende Frauen das Kind schadigen. Obwohl

dieses Produkt auch Borsdure enthélt, liegt die Menge an

Borsédure in diesem Produkt in einer Konzentration vor,

die keine Gesundheitsgefahrdung darstellt. Dieses

Produkt ist fiir den Gebrauch durch Kinder sowie

schwangere bzw. stillende Frauen sicher, sofern die

Anweisungen des Produkts befolgt werden. Die

Empfindlichkeit gegentiber Chemikalien ist von Person

zu Person unterschiedlich. Fir empfindliche Personen

empfiehlt es sich, die Linse vor dem Tragen mit steriler

Kochsalzlésung abzuspiilen.

=

r Controllare il colore!

Aseglrese de que la solucién y
las lentes son completamente
transparentes. Si el color
anaranjado permanece aun
después de 4 horas, |éase las
PRECAUCIONES de abajo.

CONSERVACION

Retire las lentes.

Enjuague las lentes en la palma
de sumano con cleadew @
antes de aplicarlas.

En caso de que deje las lentes durante mds de 24 horas, tras completar los pasos anteriores, se

recomienda reemplazar la solucién con cleadew @.

Puede guardar las lentes en su estuche sin abrir hasta un maximo de 7 dias y luego repetir los pasos
para el cuidado de sus lentes desde el principio antes de volver a utilizarlas.

4A) ADVERTENCIAS

¢ No utilice cleadew si es alérgico a cualquiera de sus ingredientes.
* Si experimenta cualquier molestia ocular persistente, lagrimeo excesivo, cambios en la vision o
enrojecimiento del (de los) ojo(s), quitese las lentes inmediatamente y consulte con su oftalmélogo

o un especialista en el cuidado de los ojos.

* No utilice cleadew con ningln medicamento para los ojos u otros productos para el cuidado de las

lentes de contacto.

A) PRECAUCIONES

. Lea atentamente este folleto de instrucciones antes
de utilizar cleadew y gudrdelo para futuras consultas.
Para evitar infecciones en los ojos, siga siempre las
instrucciones del usuario.

* No reutilice la solucién. (La solucién después del cuidado
de la lente estd neutralizada y no puede desinfectar la
lente. Para evitar una infeccion ocular, no reutilice la
solucién).

* Sila solucién no se torna anaranjada después de que
haya afiadido el comprimido, deseche la solucion, lave y
seque el estuche, y luego repita los pasos para el
cuidado de sus lentes desde el principio de acuerdo con
las instrucciones del usuario.

* No lleve sus lentes si la mancha anaranjada persiste.

« Si ha usado lentes no neutralizadas, consulte con su
especialista en el cuidado de los ojos.

* Aseglrese de que la solucién y las lentes son
completamente transparentes antes de usar las lentes. Si
el color anaranjado permanece aln después de 4 horas,
agite ligeramente el estuche hasta que el color
desaparezca. Si el color anaranjado persiste, deseche la
solucién y repita los pasos para el cuidado de sus lentes
desde el principio.

* Deseche cualquier resto de solucién cleadew que quede
en el estuche para lentes después de cada uso.

* Lave el estuche con solucién salina estéril y deje que se
seque al aire después de cada uso de cleadew.

* Los nifios no deben utilizar cleadew por si mismos;
solicitamos amablemente a los padres que se encarguen
del cuidado diario de las lentes de sus hijos.

 Utilice solamente el estuche para lentes con un disefio
especial que acompafia cleadew.

. @ Deseche la cantidad de solucién que quede 3 meses
después de abrir el bote.

 Utilice siempre juntos cleadewﬁ y cleadew@ .

« Cierre el bote firmemente después de cada uso.

* No utilice cleadew para lentes duras o rigidas
permeables al gas.

* No se trague la solucion o los comprimidos.

* No toque la punta de cleadew@ para evitar la
contaminacion.

* No utilice cleadew para la desinfeccion mediante el calor.

« No utilice el comprimido si esta roto.

« No utilice cleadew después de su fecha de caducidad.

« No utilice la solucidn o el comprimido si estdn
decolorados.

No utilice cleadew si el sello de garantia estd dafiado
o falta.

* No utilice agua del grifo para guardar y enjuagar sus
lentes.

« [{i) Mantenga fuera del alcance de los nifios.

onserve los productos en un lugar seco, a
temperatura ambiente y lejos de la luz solar.

* No reemplace el bote de cleadew@ con ningun otro
recipiente.

*No utilice cleadew en un estuche antiguo para lentes.

« Utilice siempre el estuche nuevo que acompafia el
producto.

« Utilice el comprimido inmediatamente después de abrir
el envoltorio.

* Guarde siempre los comprimidos en su envoltorio de
aluminio cuando no los esté utilizando.

* No cambie el sistema para el cuidado de sus lentes de
contacto sin antes consultar con un profesional de salud
ocular.

El acido bérico es téxico para la reproduccion y

puede reducir la fertilidad futura si lo toman los nifios o

dafiar a los bebés si lo toman las mujeres embarazadas o

lactantes. Aunque este producto también contiene &cido

bdrico, la cantidad de dcido bdrico en el mismo esta en
una concentracion que no supone un peligro para la
salud. Este producto puede ser utilizado sin peligro por
nifios y mujeres embarazadas o en periodo de lactancia
siempre que se sigan las instrucciones del producto. La
sensibilidad a los productos quimicos varia de una
persona a otra. Para las personas sensibles, la
recomendacion es enjuagar las lentes con solucién
salina estéril antes de usarlas.

Assicurarsi che soluzione e lenti
siano completamente incolore.
Se l'arancione & ancora visibile
dopo 4 ore, seguire le
PRECAUZIONI sottoindicate.

Togliere le lenti.

Prima di applicare le lenti,
pulirle con cleadew@ nel
palmo della mano.

CONSERVAZIONE

Una volta completate le fasi indicate sopra, in caso di conservazione delle lenti per un periodo
superiore a 24 ore, sostituire la soluzione con cleadew@3.
E possibile conservare le lenti nel portalenti mai aperto fino a 7 giorni, quindi ripetere le fasi di cura

dallinizio prima di indossarle.

A AVVERTENZE

* Non utilizzare in caso di allergia a uno qualsiasi degli ingredienti utilizzati in cleadew.
*In caso di persistente fastidio oculare, lacrimazione eccessiva, alterazioni della visione o
arrossamento oculare, rimuovere immediatamente le lenti e consultare il proprio oculista o uno

specialista.

* Non utilizzare cleadew con farmaci oculari o altri prodotti per la cura delle lenti a contatto.

Leggere attentamente questo foglietto illustrativo
prima di utilizzare cleadew e conservarlo per riferimento
futuro. Per evitare infezioni oculari, seguire sempre le
istruzioni per 'uso.

* Non riutilizzare la soluzione. (Dopo il trattamento delle
lenti, la soluzione & neutralizzata e non & piu in grado di
disinfettare. Per evitare infezioni oculari, non riutilizzare la
soluzione).

* Se la soluzione non diventa arancione dopo avere
aggiunto una compressa, eliminare la soluzione, lavare e
asciugare il portalenti e ripetere le fasi di cura dall’inizio,
come indicato nelle istruzioni per I'uso.

« Non indossare le lenti se il colore arancione persiste.

* Consultare uno specialista se sono state indossate lenti
non neutralizzate.

« Prima di indossare le lenti, assicurarsi che non ci siano
residui di colore né sulle lenti né nella soluzione.

Se I'arancione & ancora visibile dopo 4 ore, dissolverlo
scuotendo il portalenti. Se il colore resta, gettare la
soluzione e ripetere le fasi di cura dall'inizio.

* Dopo ogni utilizzo, eliminare I'eventuale soluzione
cleadew rimasta nel portalenti.

* Dopo ciascun utilizzo di cleadew, lavare il portalenti con
soluzione salina sterile e lasciare asciugare all’aria
aperta.

* | bambini non devono usare cleadew da soli; i genitori
sono responsabili della loro cura quotidiana.

* Utilizzare solo con il portalenti specifico in dotazione con
cleadew.

. @ Eliminare I'eventuale soluzione rimanente 3 mesi
dopo I'apertura del flacone.

« Utilizzare sempre cleadew §) e cleadew @ insieme.

* Chiudere bene il flacone dopo I'uso.

* Non utilizzare cleadew con lenti rigide gas permeabili.

* Non ingerire la soluzione o le compresse.

* Non toccare la punta di cleadewa per evitare la
contaminazione.

* Non utilizzare cleadew per disinfettare a caldo.

* Non utilizzare compresse danneggiate.

* Non utilizzare cleadew dopo la data di scadenza.

A) PRECAUZIONI

* Non utilizzare la soluzione o la compressa se scolorita.
Non utilizzare cleadew se il sigillo antimanomissione
e danneggiato o assente.
* Non utilizzare acqua del rubinetto per conservare e
isciacquare le lenti.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Conservare i prodotti in luogo asciutto a
ura ambiente, lontano dalla luce solare.
« Non sostituire cleadew @ con un altro flacone.
* Non utilizzare cleadew con portalenti usati.
* Utilizzare sempre il portalenti fornito.
 Utilizzare la compressa immediatamente dopo I'apertura
della confezione.
* Conservare sempre le compresse nella loro confezione
in alluminio quando non utilizzate.
* Non cambiare il sistema di cura delle lenti a contatto
senza aver prima consultato uno specialista.
L'acido borico & tossico per la riproduzione e pud
urre la fertilita futura se assunto da bambini o causare
danni a neonati se assunto da donne in gravidanza o
durante I'allattamento. Sebbene questo prodotto
contenga anche acido borico, la sua quantita &€ a una
concentrazione tale da non rappresentare un pericolo
per la salute. Questo prodotto & sicuro per 'uso da parte
di bambini e donne in gravidanza o in allattamento,
purché vengano seguite le istruzioni. La sensibilita alle
sostanze chimiche varia da persona a persona. Per i
soggetti sensibili, si raccomanda di sciacquare le lenti
con soluzione fisiologica sterile prima di indossarle.




